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Committees, including the Panel of experts established by resolution 1973 (2011)
concerning Libya and the Analytical Support and Sanctions Monitoring Team
pursuant to resolutions 1526 (2004) and 2368 (2017) concerning ISIL (Da’esh),
Al-Qaida and the Taliban and associated individuals and entities;

15.  Urges all parties and all Member States, as well as international, regional
and subregional organizations to ensure cooperation with the Panel of experts and
further urges all Member States involved to ensure the safety of the members of the
Panel of experts and unhindered access, in particular to persons, documents and
sites in order for the Panel of experts to execute its mandate;

Role of MINUSMA

16.  Encourages timely information exchange between MINUSMA and the
Panel of experts, and requests MINUSMA to assist the Committee and the Panel of
experts, within its mandate and capabilities;

Reporting and review

17. Calls upon all States, particularly those in the region, to actively
implement the measures contained in this resolution and to regularly report to the
Committee on the actions they have taken to implement the measures imposed by

paragraphs 1 and 4 above;

18. Requests the Committee to report orally, through its Chair, at least once
per year to the Council, on the state of the overall work of the Committee, including
alongside the Special Representative of the Secretary-General for Mali on the
situation in Mali as appropriate, and encourages the Chair to hold regular briefings

for all interested Member States;

19. Requests the Special Representative of the Secretary-General for
Children and Armed Conflict and the Special Representative for Sexual Violence in
Conflict to share relevant information with the Committee in accordance with
paragraph 7 of resolution 1960 (2010) and paragraph 9 of resolution 1998 (2011);

20. Affirms that it shall keep the situation in Mali under continuous review
and that it shall be prepared to review the appropriateness of the measures contained
in this resolution, including the strengthening through additional measures,
modification, suspension or lifting of the measures, as may be needed at any time in
light of the progress achieved in the stabilization of the country and compliance

with this resolution;

21. Decides to remain actively seized of the matter.
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Gabinete do Chefe do Executivo, aos 2 de Janeiro de 2018.
— A Chefe do Gabinete, O Lam.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 94/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
o artigo 3.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999, o n.° 1
da Ordem Executiva n.° 110/2014 e nos termos do artigo 95.° do
Regulamento do Imposto do Selo, aprovado pela Lei n.° 17/88/M,
de 27 de Junho, republicado integralmente por Despacho do
Chefe do Executivo n.° 218/2001, com as alteragdes introduzi-
das pela Lei n.° 4/2011, o Secretdrio para a Economia e Finan-
¢as manda:
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1. S0 nomeados membros das Comissdes de Avaliagdo e
Revisdo de Imdveis, para o periodo de 1 de Janeiro a 31 de De-
zembro de 2018:

Comissao de Avaliacio de Iméveis «A»

Presidente: Chong Seng Sam;

Vogais efectivos: Wu King Fai e Lei Chan Tong;
Vogais suplentes: Wong Wai Pang e Chuck King Yin;

Representante do sector imobilidrio, efectivo: Vong Keng
Leong;

Representante do sector imobilidrio, suplente: Lao Ngai
Leong;

Profissional de reconhecido mérito ligado ao sector da cons-
trugdo civil, efectivo: Leong Keng Seng;

Profissional de reconhecido mérito ligado ao sector da cons-
trugdo civil, suplente: Lei Kuong Chi;

Secretdrio, efectivo: Lei Chan U;

Secretdrio, suplente: Lok Sio Chong.

Comissao de Avaliacao de Iméveis «B»

Presidente: Ho Silvestre In Mui;

Vogais efectivos: Chong Keng Un e Lei Chan Seng;

Vogais suplentes: Vong Kit Hang e Vong Keng Tong;
Representante do sector imobilidrio, efectivo: Ung Choi Kun;

Representante do sector imobilidrio, suplente: Kuan Vai
Lam;

Profissional de reconhecido mérito ligado ao sector da cons-
trugao civil, efectivo: Ku Ka Ho;

Profissional de reconhecido mérito ligado ao sector da cons-
trugdo civil, suplente: Mak Tong Cheng;

Secretdrio, efectivo: Ho Yik Sze;
Secretdrio, suplente: Vai Sok 1.
Membros da Comissao de Revisao

Profissional de reconhecido mérito ligado ao sector da cons-
trugdo civil, efectivo: Leong Chong In;

Profissional de reconhecido mérito ligado ao sector da cons-
trucao civil, suplente: Tam Chi Wai;

Secretdrio, efectivo: Au Wai San;
Secretdrio, suplente: Lei Vai Cheng.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janei-
ro de 2018.

29 de Dezembro de 2017.

O Secretario para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.
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